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Osnova predmétu

| 4

vVvyVvVvyypy

>
>
>

avod a zakladni pojmy; zvukova stranka Cestiny; graficka stranka
cestiny; morfematika

lexikologie; principy slovotvorby a rozsifovani slovni zasoby Cestiny
tvaroslovi substantiv, prislovci a predlozek

tvaroslovi adjektiv, zajmen a Cislovek

tvaroslovi sloves, spojek, Castic a citoslovci

skladba — véta a vypovéd, valenéni a zavislostni syntax, vétné ¢leny

skladba — shoda prfisudku s podmétem, interpunkce, aktualni ¢lenéni
vétné, odchylky od pravidelné vétné stavby, zapor ad.

stylistika — zakladni principy a pojmy, stratifikace Cestiny
stylistika — funkéni styly
kompozice textu (textovost, ¢lenéni textu, koherence, koheze)
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Minuld hodina

» néjaké otazky?
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Tvaroslovi (morfologie)
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Morfologie
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Morfologie

» zkouma tvary, formu a funkci jednotlivych slovnich druhd (morfologie
formalni a funkéni: pokladni)
» v cestiné 10 slovnich druhd
> podstatna jména (substantiva), pfidavna jména (adjektiva), zajmena
(pronomina), Cislovky (numeralia), slovesa (verba), pfislovce
(adverbia), predlozky (prepozice), spojky (konjunkce), Eastice
(partikule), citoslovce (interjekce)
» nékdy se vydéluji tzv. predikativa
> Je destivo. Je mi smutno. Mam v Gstech sucho. Lze tam jit.
» prechody mezi sl. druhy
» substantivizace adjektiv (veprové, vrchni)
> substantivizace pronomin (nasi, moje)
» prechod k neohebnym sl. druhim
> k prislovcim (vecer, bezmala, vsedé)
> k predlozkam (kolem, béhem, vyjma)
> k &asticim (nastésti, moznd)
>
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Morfologie
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Tridéni slovnich druhu

» dle sémantického hlediska
» autosémantika (plnovyznamova)
P substantiva, adjektiva, verba, adverbia
» synsémantika (neplnovyznamova)
» prepozice, konjunkce, partikule
» pomezni slova
» numeralia, pronomina, interjekce
» dle morfologického hlediska
» ohebna
> jména (sklonuji se / deklinuji), verba (Easuji se / konjuguji), adverbia,
adjektiva (stupnuji se / graduji)
» deklinace substantivni (jmenna), zajmenna, slozena (adjektivni)
» neohebna

» adverbia, prepozice, konjunkce, partikule, interjekce
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Morfologie
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Tridéni slovnich druhu

» dle syntaktického hlediska
» ve funkci vétného ¢lenu
» substantiva, adjektiva, pronomina, numeralia, verba, adverbia
» gramatické vyrazy
» prepozice, konjunkce
> kritéria nelze uplatnit vdude a jednoznacné
» nesklonna substantiva (zoo, taxi), nesklonna adjektiva (bords, khaki),
+plural” u nékterych citoslovci (ahojte, caute, nate) aj.
» desitka, trojndsobny
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Substantiva
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Substantiva (podstatna jména)
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Substantiva

ve Vété nejCastéji podmét, predmét
obecna (apelativa) x vlastni (propria)
konkréta x abstrakta
pocitatelnd x nepocitatelna (pluralia tantum: jm. pomnozna,
singularia tantum: abstrakta, jm. latkova, unika, kolektiva)
> tfi jmenné rody: muzsky (maskulinum) (zivotny [animatum] x
nezivotny [inanimatum]|), zensky (femininum), stfedni (neutrum)
> nékdy kolisa rod (prostor x prostora, brambor x brambora x
bramboro, okurka x okurek, kycel, esej)
nékdy kolisa zivotnost (snéhulak, ledoborec, ukazatel)
jm. obouroda (chot, Nikola)
jm. vespolna (jedinacek, popleta)
nékdy nelze pfechylenim tvofit slova opacného rodu (sykorka, zirafa,
had, letuska, baletka)
» nékdy citové zabarvena slova ziskavaji pfiznak zivotnosti (najit hriba,
dat si frtana)
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Substantiva
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Substantiva

» dvé jmenna Cisla (jednotné/singular x mnozné/plural; dvojné jako
kategorie zaniklo, zachovaly se pouze zbytky: obéma rukama, dvé ste)

» pluralia tantum

> mnozstvi se vyjadfuje Cislovkou druhovou (troje housle)

> pro vyjadreni druhd, typil se uziva dlouhého tvaru (troji housle)
» singularia tantum

> abstrakta (/aska, rychlost)

> jm. latkova (voda, drevo)

» unika (vesmir, postmodernismus, Praha)

> jm. hromadna (kolektiva) (ptactvo, listi, lid)
> dvé piva, tii mléka
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Substantiva
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Substantiva

» sedm padid (formalni hledisko), Sest padi (syntaktické hledisko)
» nominativ, genitiv, dativ, akuzativ, vokativ, lokal, instrumental
» pady pfimé X nepfimé
» predlozkové x bezpredlozkové
» L: o Petrovi, N: Petr (versus Petr), Petre!
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Substantiva
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Substantiva

» Ceska zvlastnost — sklonovani substantiv feckého a latinského ptivodu

>

VVYVVYVVVVVYVVYVVYVYVYYVYYVYY

génius (G génia), Archimédes (G Archiméda)
prézens (G prézentu), agens (G agentu)
realismus G (realismu)

rytmus (G rytmu), kosmos (G kosmu)
korpus (G korpusu), papyrus (G papyru/papyrusu)
idea (G idey/ideje), Korea (G Koreje/Korey)
datum (G data), epiteton (G epiteta)
muzeum (G muzea)

drama (G dramatu)

sfinx/sfinga (G sfingy)
bronchitida/bronchitis (G bronchitidy)
Artemida/Artemis (G Artemidy)

Paris (G Parida/Parise)

Nero (G Nerona)

Styx (G Stygu/Styxu)

Mars (G Marta)

Acheron (G Acherontu)

Zeus (G Dia)
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Adverbia
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Adverbia (pfislovce)
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Adverbia
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Adverbia

> funguji nejCastéji jako privlastky sloves a adjektiv, pfipadné jinych

adverbii

> ve vété nejCastéji jako prislovecné urceni nebo neshodny privlastek
> tfideni podle
» formalné-sémantického hlediska

zajmenna (kde, jak)

deadjektivni jakostni (kvalitativni) (sladce, rychle)
deadjektivni vztahova (relaéni) (anglicky, doporucené)
modalni a stavova (predikativa) (nutno, Ize)
okolnosti

mista (dole, vsude)

Casu (zitra, kdysi)

zplisobu (vyborné, hezky)

miry (hodné, zcela)

zfetele (politicky, funkéné)

priciny (omylem, schvalné)

RSn073 Cestina pro prekladatele



Adverbia

> |ze je stuphovat (pouze odvozena od adjektiv jakostnich)
> v CeStiné se dava prednost syntetickym tvartim (hezky — hezceji —
nejhezceji)
> analytické tvary jsou stylisticky nevhodné (vice hezky, nejvice hezky)
» zcela nespravné jsou tvary typu vice hezCeji apod.
» presto vsak v urcitych pfipadech musime vyuzit analytického
stupnovani, kdy?
> Casto se setkavame se supletivismem (malo — min, hodné — vic)
a dubletami (méné/min, vice/vic)
» nejCastéji vznikaji
» transpozici adjektiv (bledé, hezky)
» transpozici zajmen (kde — Casto splyva zajmeno, pfislovce, spojka)
» ustrnutim predlozkového nebo bezpredlozkového padu (dohromady,
vecer)
» ustrnutim slovesnych tvard (stoje, takrikajic)
» sufixaci (mlcky, dvojmo)
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Adverbia
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Adverbia

» z pravopisného hlediska pozor na prislovecné sprezky
> ustalené piseme dohromady (doleva, nahoru) (psani zvlast miva jiny
vyznam: na horu)
> nékdy existuji dublety (beze sporu x bezesporu, vice méné x viceméné,
poprvé X po prvé)
> predikativa a pfislovecna urceni jsou Casto rozlisena formalné (bylo mi
smutno x vypadal smutné)

» Casto je formalné rozlisen vyznam pfimy a preneseny (spad/ hluboko
X hluboce si ho vazim)
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Prepozice (predlozky)
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Prepozice
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Prepozice

» nejsou samostatnym vétnym ¢Elenem, funguji jen ve spojeni se jménem
> jsou soucasti padovych tvari
> trideni
» podle ptvodu
» vlastni (primarni) (bez, v, do)
» nevlastni (sekundarni) (pocinaje, vzhledem k, viikol)
» podle spojitelnosti s padem (N, G, D, A, L, I; s N pouze cizi: alias,
versus, kontra, via, 3, a la, vulgo, ad apod.)
> vétsinou se poji se dvéma i tremi pady
» podle poctu clend
» jednoclenné (s, pri, vinou)
> vice€lenné (bez ohledu na, vzhledem k)
» vokalizace predlozek
» z vyslovnostnich &i rytmickych diivoda (se sestrou, se psem, nade
mnou)
» varianta ku (kupfikladu, kupodivu, ku Praze, sportem ku zdravi, tfi ku
péti)



Obsah

Domaci tkol
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Ukol
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Domaci kol

» kontrola
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Dékuji za pozornost.
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